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Informatii importante referitoare la siguranta

Maijoritatea accidentelor legate de exploatarea, intretinerea si repararea produsului sunt cauzate de
nerespectarea regulilor sau a masurilor elementare de siguranta. Un accident poate fi evitat adesea prin
recunoasterea situatiilor potential periculoase inainte de producerea accidentului. O persoana trebuie sa
fie atenta la pericolele potentiale, inclusiv la factorii umani care pot afecta siguranta. Aceasta persoana
trebuie, de asemenea, sa aiba pregatirea, deprinderile si instrumentele necesare pentru a indeplini
corespunzator aceste funcitii.

Exploatarea, ungerea, intrefinerea sau reparatia necorespunzatoare a acestui produs poate fi
periculoasa si poate avea drept rezultat accidentari sau deces.

Nu utilizati si nu efectuati nicio lucrare de lubrifiere, intrefinere sau reparatie asupra acestui
produs, inainte de a verifica daca sunteti autorizat sa efectuati aceasta lucrare si de a citi si intelege
informatiile de operare, lubrifiere, intretinere si reparatie.

Masurile de protectie si avertizarile sunt prevazute in acest manual si pe produs. Daca aceste avertizari
sunt ignorate, dumneavoastra sau alte persoane puteti suferi accidente cauzatoare de vatamari corporale
sau deces.

Pericolele sunt identificate de ,Simbolul de alerta privind siguranta” urmat de un ,Cuvant semnal” precum
,PERICOL”, ,AVERTIMENT” sau ,ATENTIE”. Eticheta ,AVERTISMENT” de avertizare privind siguranta

este prezentata mai jos.
A\ WARNING

Semnificatia acestui simbol de avertizare este dupa cum urmeaza:
Atentie! Fii atent! Este vorba de siguranta dumneavoastra.
Mesajul care apare sub avertizare explica pericolul si poate fi prezentat fie n scris fie printr-o ilustratie.

O lista incompleta cu operatiunile care pot cauza deteriorarea produsului este identificata prin etichetele de
notificare “OBSERVATIE” pe produs si in aceasta publicatie.

Caterpillar nu poate anticipa fiecare circumstanta posibila care ar putea implica un pericol
potential. in consecinta, avertizarile din aceasta publicatie si de pe produs nu au caracter
exhaustiv. Nu trebuie sa folositi acest produs in niciun alt mod care nu este prevazut de acest
manual fara sa va asigurati mai intai ca ati luat in calcul toate regulile si prevederile de siguranta
aplicabile pentru folosirea produsului in locatia respectiva, inclusiv regulile si precautiile specifice
santierului respectiv. Daca se utilizeaza o scula, un procedeu, o metoda de lucru sau o tehnica de
exploatare nerecomandata specific de Caterpillar, trebuie sa va asigurati ca nu prezinta vreun risc
atat pentru dumneavoastra cat si pentru ceilalti. De asemenea, trebuie sa va asigurati ca sunteti
autorizat sa efectuati aceasta lucrare si ca produsul nu va fi deteriorat si nu va deveni nesigur prin
procedurile de utilizare, de lubrifiere, de intretinere sau de reparatie pe care intenfionati sa le
efectuati.

Informatiile, specificatiile si ilustratiile din aceasta publicatie se bazeaza pe informatiile care erau
disponibile la data redactarii publicatiei. Specificatiile, cuplurile, presiunile, masuratorile, reglarile, ilustratiile
si celelalte articole se pot modifica in orice moment. Aceste modificari pot afecta service-ul acordat
produsului. Obtineti informatijile complete si cele mai recente Tnhainte de a incepe orice activitate.
Reprezentantji Cat defin cele mai recente informatii disponibile.

OBSERVATIE
Atunci cand sunt necesare piese de schimb pentru acest produs, Caterpillar recomanda utilizarea
pieselor de schimb Caterpillar® originale.

Este posibil ca alte piese sa nu indeplineasca anumite specificatii ale echipamentului original.

Cand piesele de schimb sunt instalate, proprietarul/utilizatorul utilajului trebuie sa se asigure ca uti-
lajul ramane in conformitate cu toate cerinfele aplicabile.

in Statele Unite, intretinerea, inlocuirea sau repararea dispozitivelor si sistemelor de control al
emisiilor poate fi efectuata de orice organizatie sau persoana la alegerea proprietarului.
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Prefata

M0112075-05

Prefata

Literatura de informare

Acest manual trebuie pastrat in zona de pastrare a
literaturii.

Acest manual contine informatii privitoare la
sigurantd, instructiuni de exploatare si recomandari
pentru intretinere.

Unele fotografii sau ilustratii din aceasta publicatie
prezinta detalii sau accesorii care pot fi diferite de
cele ale produsului dumneavoastra

Este posibil ca perfectionarea si progresul continuu
in conceptia produsului sa determine aparitia unor
modificari la produsul dumneavoastra, ce nu sunt
incluse in aceasta publicatie. Cititi, studiati si pastrati
acest manual impreuna cu produsul.

Ori de cate or apar probleme privitoare la produsul
dumneavoastra sau la aceasta publicatie, va rugam,
consultati distribuitorul dumneavoastra Cat pentru a
obtine cele mai noi informatii disponibile.

Masuri de siguranta

Capitolul privitor la siguranta trece Tn revista masurile
de baza de siguranta. In plus, acest capitol identifica
textul si locul de dispunere a semnalelor si etichetelor
de avertizare folosite pe masina.

Exploatarea

Capitolul privitor la exploatare constituie un material
de referinta pentru conducatorul debutant si un prilej
de reimprospatare a cunostintelor conducatorului
experimentat. Aceasta sectiune include o discutie
privitoare la aparatele indicatoare, comutatoarele,
comenzile produsului, comenzile dispozitivelor
atasate si informatii despre programare.

Fotografiile si ilustratiile 1l Tndruma pe conducator
spre procedeele corecte de verificare, pornire,
exploatare si oprire a produsului.

Tehnicile de exploatare descrise in aceasta publicatie

sunt cele de baza. Indemanarea si tehnicile
evolueaza pe masura ce conducatorul ajunge sa
cunoasca produsul si posibilitatile sale.

intretinerea

Sectiunea privitoare la intretinere constituie un
indreptar pentru ingrijirea echipamentului.
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Capitolul Protectia muncii
Mesaje de avertizare

Capitolul Protectia muncii

i08003715

Mesaje de avertizare
Cod SMCS: 7405

Informatii importante referitoare la
siguranta

Lucrati in siguranta. Majoritatea accidentelor legate
de exploatarea, intretinerea si repararea produsului
sunt cauzate de nerespectarea regulilor sau a
masurilor elementare de siguranta. Un accident
poate fi evitat adesea prin recunoasterea situatiilor
potential periculoase Tnainte de producerea
accidentului. Orice persoana trebuie sa fie atenta la
pericolele potentiale. Aceasta persoana trebuie, de
asemenea, sa aiba pregatirea, deprinderile si
instrumentele necesare pentru a indeplini
corespunzator aceste funciii.

Masurile de siguranta si avertizarile sunt prevazute in
aceste instructiuni si pe produs. Daca aceste
avertizari sunt ignorate, dumneavoastra sau alte
persoane puteti suferi accidente cauzatoare de
vatamari corporale sau deces. Caterpillar nu poate
anticipa fiecare circumstanta posibila care ar putea
implica un pericol potential. Prin urmare, avertizarile
din aceasta publicatie si avertizarile care sunt pe
produs nu includ toate situatiile posibile.

Daca este utilizata o unealta, o procedura, o metoda
de lucru sau o tehnica de operare care nu este
recomandata de Caterpillar, asigurati-va ca unealta,
procedura, metoda de lucru, sau tehnica de operare
este sigura de utilizat. Asigurati-va ca produsul nu se
deterioreaza si nu devine nesigur prin procedurile de
operare, lubrifiere, intrefinere sau prin procedurile de
reparatie utilizate.

A\ AVERTIZARE

Nu utilizati si nu lucrati cu acest utilaj daca nu ati
citit si inteles instructiunile si avertizarile din Ma-
nualele de operare si intretinere. Nerespectarea
instructiunilor sau a avertizarilor poate cauza va-
tamarea sau decesul. Contactati reprezentantul
Caterpillar pentru manuale de schimb. ingrijirea
corecta reprezinta responsabilitatea dvs.

A\ AVERTIZARE

Pornirea accidentala a motorului poate cauza va-
tamarea corporala sau moartea personalului care
lucreaza la echipament.

Folositi treptele si manerele atunci cand va urcati in
utilaj. Folositi treptele si manerele atunci cand
coborati din utilaj. inainte de a v& urca in utilaj,
curatati treptele si manerele. Inspectati treptele si
manerele. Efectuati toate reparatiile necesare.

Stati cu fata spre utilaj atunci cand va urcati si
coboréati din el. Pastrati in permanenta trei puncte de
sprijin cu treptele si cu manerele.

Nota: Cele trei puncte de contact pot fi doua picioare
si 0 mana. Cele trei puncte de contact pot fi in acelasi
timp un picior si doua maini. Consultati Figura 1 .

llustratia 1 g00037860

Nu va urcati intr-un utilaj aflat in miscare. Nu coborafj
dintr-un utilaj aflat Tn miscare. Nu sariti niciodata din
utilaj. Nu incercati sa va urcati in utilaj cand
transportati unelte sau materiale. Nu incercati sa
coboréti din utilaj cand transportati unelte sau
materiale. Folositi un cablu de transport pentru a
trage echipamentele pe platforma. Nu folositi
manetele de comanda pentru a va sprijini cand intratj
sau cand iesiti din cabina.

Pericol de cadere - Nu urcati

A\ AVERTIZARE

Pericol de cadere. Nu va urcati pe tambur pentru
a accesa receptorul GPS. Daca va urcati pe tam-
bur, puteti cadea, ceea ce poate cauza vatamari
grave sau deces. Utilizati mecanismul de ridicare
si coborére pentru a accesa receptorul GPS pen-
tru toate lucrarile de intretinere si service necesa-
re. Pentru informatii suplimentare, consultati
Manualul de operare si intretinere, Ghid
introductiv.
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Capitolul Protectia muncii
Mesaje de avertizare

A WARNING

llustratia 2 906500630

A\ AVERTIZARE

Nu folosifi aceasta suprafata ca treapta sau ca
platforma. Aceasta suprafata poate sa nu sustina
o greutate suplimentara sau poate fi alunecoasa.
Dintr-o cadere se pot produce accidente grave
sau deces.
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile
Componente de radiofrecventa

Informatii privind
conformitatea cu
reglementarile

Componente de
radiofrecventa

08727506

Sistemul de pozitionare
globala (GPS)

(Antena Zephyr Model 2 - daca
este prevazut cu aceasta
componenta)

Cod SMCS: 7490; 7602

S

4
- ~ e
v v.J

llustratia 3 906275684
Zephyr Model 2 Rugged
Tabel 1

Model Cod de articol Cat

Zephyr Model 2 386-7311

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

08726943

Sistemul de pozitionare
globala (GPS)

(Antena Zephyr lll - daca este
prevazut cu aceasta
componenta)

Cod SMCS: 7490; 7602

llustratia 4 906275705
Zephyr Il Rugged

Tabel 2

Model Cod de articol Cat

Zephyr Il 492-7319

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile
Dispozitiv wireless

M0112075-05

Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

08726941

Dispozitiv wireless

(EC520-W - Daca este prevazut
cu aceasta componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance
Marea Britanie

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

UK
cQ 51529UsA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

Specificatii

Urmatoarele specificatii privind dispozitivul de
comunicare sunt furnizate pentru a contribui la
efectuarea oricaror evaluari de pericol aferente si
pentru a asigura conformitatea cu toate
reglementarile locale:

Tabel 3
Specificatii emitator radio
Gama de frec-
Puterea
Model ventea emititorului
emitatorului
| ecscow | 24GHz | 0361w

08727502

Dispozitiv wireless
(Receptor MS352 - Daca este
prevazut cu aceasta
componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance
Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance



M0112075-05

9

Informatii privind conformitatea cu reglementarile
Dispozitiv wireless

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

08726935

Dispozitiv wireless

(TD520 - Daca este prevazut cu
aceasta componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance
Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

Specificatii

Urmatoarele specificatii privind dispozitivul de
comunicare sunt furnizate pentru a contribui la
efectuarea oricaror evaluari de pericol aferente si
pentru a asigura conformitatea cu toate
reglementarile locale:

Tabel 4
Specificatii emitator radio
Gama de frec-
Puterea
Model ventea emititorului
emitatorului
| TD520 | 24cHz | 225W

i09785525

Dispozitiv wireless

(Receptor satelit MS995, MS975,
MS955 - Daca este prevazut cu
aceasta componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

llustratia 5 906275658
MS9X5

(A) MS995
(B) MS975
(C) MS955

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile
Dispozitiv wireless

M0112075-05

Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

Specificatii
Tabel 5
Model Interval Absorbtie cu-
tensiuni rent maxima
MS995
MS975 9-32V 04A
MS955

Notificari de certificare

Notificarea Canada catre utilizatori

Acest dispozitiv este conform cu licenta Industriei
Canadei, cu exceptia RSS-urilor. Functionarea este
supusa urmatoarelor douad conditii:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente.

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta, inclusiv cele care pot duce la aparitia
unor moduri nedorite de functionare a
dispozitivului.

Mentiune FCC

Acest dispozitiv se conformeaza prevederilor Partii a
15-a din Regulile FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente daunatoare.

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv cele care pot duce la
aparitia unor moduri nedorite de functionare.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
este conform cu limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale de clasa B, conform partii a 15-a din regulile
FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a oferi un
nivel rezonabil de protectie impotriva interferentelor
daunatoare in cazul unei instalari intr-o zona
rezidentjala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate iradia energie pe frecvente radio si, in cazul
nerespectarii instructiunilor de instalare si utilizare n
conformitate cu instructiunile, poate crea interferente
daunatoare cu comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente
in cazul unor anumite instalari. Daca aceste
echipament creeaza interferente daunatoare cu
receptia transmisiilor de radio si televiziune,
interferente care pot fi determinate prin inchiderea si
deschiderea echipamentului, utilizatorul trebuie sa
incerce sa elimine interferentele utilizand una sau
mai multe dintre masurile de mai jos:

* reorientarea sau mutarea antenei receptoare;
* marirea distantei dintre echipament si receptor;

» conectarea echipamentului la o priza dintr-un alt
circuit decat cel la care este conectat receptorul;

* consultarea reprezentantului sau a unui tehnician
radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Modificarile aduse acestui dispozitiv fara aprobare

explicita a Caterpillar pot anula dreptul utilizatorului
de a folosi dispozitivul.

Marcaje de certificare

Australia/Noua Zeelanda — Acest
@ dispozitiv este aprobat pentru utilizare
in Australia si Noua Zeelanda.

i09787316

Dispozitiv wireless

(Receptor MS996, MS976,
MS956 - Daca este prevazut cu
aceasta componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA
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Receptor MS996, MS976, MS956 - Daca este prevazut cu aceasta componenta

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

Specificatii

Urmatoarele specificatii privind dispozitivul de
comunicare sunt furnizate pentru a contribui la
efectuarea oricaror evaluari de pericol aferente si
pentru a asigura conformitatea cu toate
reglementarile locale:

Tabel 6
Model Interval Absorbtie cu-
tensiuni rent maxima
MS996
MS976 9-32V 04A
MS956

Notificari de certificare

Notificare Canada

Acest dispozitiv este conform cu standardul(ele) RSS

scutit(e) de licenta al(e) Industry Canada.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente.

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta, inclusiv cele care pot duce la aparitia
unor moduri nedorite de functionare a
dispozitivului.

Mentiune FCC

Acest dispozitiv se conformeaza prevederilor Partii a
15-a din Regulile FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditji:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente daunatoare si

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv cele care pot duce la
aparitia unor moduri nedorite de functionare.

Acest echipament a fost testat si determinat a fi
conform cu limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale de clasa B, conform partii a 15-a din regulile
FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a oferi un
nivel rezonabil de protectie impotriva interferentelor
daunatoare in cazul unei instalari intr-o zona
rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate iradia energie pe frecvente radio si, in cazul
nerespectarii instructiunilor de instalare si utilizare in
conformitate cu instructiunile, poate crea interferente
daunatoare cu comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente

in cazul unor anumite instaléari. Dacéa aceste
echipament creeaza interferente daunatoare cu

receptia transmisiilor de radio si televiziune,
interferente care pot fi determinate prin inchiderea si
deschiderea echipamentului, utilizatorul trebuie sa
incerce sa elimine interferentele utilizand una sau
mai multe dintre masurile de mai jos:

* reorientarea sau mutarea antenei receptoare;
* marirea distantei dintre echipament si receptor;

» conectarea echipamentului la o priza dintr-un alt
circuit decat cel la care este conectat receptorul;

» consultarea reprezentantului sau a unui tehnician
radio/TV cu experientad pentru asistenta.
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile
Dispozitiv wireless

M0112075-05

Modificarile aduse acestui dispozitiv fara aprobare
explicita a Caterpillar pot anula dreptul utilizatorului
de a folosi dispozitivul.

Marcaje de certificare

Australia/Noua Zeelanda — Acest
@ dispozitiv este aprobat pentru utilizare
in Australia si Noua Zeelanda.

109938979

Dispozitiv wireless
(Receptor GPS G6:M6 - Daca
este prevazut cu aceasta
componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)
Uniunea Europeana

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

https://www.cat.com/radio-compliance
Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa
cumparare.

Specificatii
Tabel 7
Tensiune de functionare si absorbfie de curent
Interval maxim
Model Interval tensiuni pentru absorbtie
curent
G6:M6 9-32v 80 mA - 30 mA

Notificari de certificare

Notificarea Canada catre utilizatori

Acest dispozitiv este conform cu licenta Industriei
Canadei, cu exceptia RSS-urilor. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditji:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente.

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta, inclusiv cele care pot duce la aparitia
unor moduri nedorite de functionare a
dispozitivului.

Mentiune FCC

Acest dispozitiv se conformeaza prevederilor Pariii a
15-a din Regulile FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditji:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente daunatoare.

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv cele care pot duce la
aparitia unor moduri nedorite de functionare.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
este conform cu limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale de clasa B, conform partii a 15-a din regulile
FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a oferi un
nivel rezonabil de protectie impotriva interferentelor
daunatoare in cazul unei instalari intr-o zona
rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate iradia energie pe frecvente radio si, in cazul
nerespectarii instructiunilor de instalare si utilizare n
conformitate cu instructiunile, poate crea interferente
daunatoare cu comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente
in cazul unor anumite instalari. Daca aceste
echipament creeaza interferente daunatoare cu
receptia transmisiilor de radio si televiziune,
interferente care pot fi determinate prin inchiderea si
deschiderea echipamentului, utilizatorul trebuie sa
incerce sa elimine interferentele utilizand una sau
mai multe dintre masurile de mai jos:
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile

Dispozitiv wireless

* reorientarea sau mutarea antenei receptoare;
* marirea distantei dintre echipament si receptor;

» conectarea echipamentului la o priza dintr-un alt
circuit decat cel la care este conectat receptorul;

» consultarea reprezentantului sau a unui tehnician
radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Modificarile aduse acestui dispozitiv fara aprobare

explicita a Caterpillar pot anula dreptul utilizatorului
de a folosi dispozitivul.

Marcaje de certificare

il

Descrierea produsului receptor GPS G6:M6 in
EAEU: receptor Sistem de navigatie globala prin
satelit (GNSS) marca Cat ®, model G6:M6.

UEE - (Rusia, Belarus, Kazahstan,
Armenia, Kargazstan)

109938978

Dispozitiv wireless

(TD540 - Daca este prevazut cu
aceasta componenta)

Cod SMCS: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

e

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este In conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
61629 USA

https://www.cat.com/radio-compliance
Marea Britanie

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa

cumparare.

Specificatii

Urmatoarele specificatii privind dispozitivul de
comunicare sunt furnizate pentru a contribui la
efectuarea oricaror evaluari de pericol aferente si
pentru a asigura conformitatea cu toate
reglementarile locale:

Tabel 8
Model Interval tensiuni alg;z:‘l’)iilepgs:;ﬂt
TD540 9-32v S:g ] Sjg 2 gi a
TD540 - W ( WiFi) 9-32v (1):2 i (1):2 2 gi 33

Tabel 9

Specificatii emitator radio

Tip Interval de Puterea
frecvente emitatorului
Protocoale Wi-Fi
802.11 a/b/g/n/ac
2,4 GHz ISM 2.400 MHz - 802.11 b: +17 dBm
2.483,5 MHz
5.150 - 5.250 MHz | 802.11 g: +16 dBm
5.250 - 5.350 MHz | 802.11 n: +16 dBm
5GHz UNII | 5.470-5.725 MHz | 802.11 a: +13 dBm
5.725 - 5.850 MHz 802.11 ac: +13
dBm
NFC
Frecventa H - Intensitatea
campului
(dbuA/m la 10 m)
NFC Tip A 13,56 MHz -14,3

(continuare)
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(Tabel 9, continuare)

Specificatii emitator radio

Tip Interval de Puterea
frecvente emitatorului
NFC Tip B 13,56 MHz -13,95
NFC TipC 13,56 MHz -12,94

Notificare privind declinarea
responsabilitatii

OBSERVATIE

Transmiterea de informatii de la acest dispozitiv cu
frecventa radio poate face obiectul diferitelor cerinte
legale, in functie de jurisdictia in care echipamentul
dotat cu dispozitiv este localizat. Cerintele legale pot
diferi de la o zona la alta, inclusiv, dar fara a se limita
la, autorizarea folosirii frecventelor radio. Transmite-
rea de informatii de la acest dispozitiv trebuie limitata
la locatiile in care au fost indeplinite toate cerintele le-
gale pentru utilizarea acestui dispozitiv si a retelei de
comunicatie. Retineti ¢, in cazul in care echipamen-
tul dotat cu acest dispozitiv este amplasat sau rea-
mplasat intr-o locatie unde (i) transmiterea de
informatii de la dispozitiv nu respecta cerintele legale
sau jurisdictia locala sau (ii) transmiterea sau proce-
sarea unor astfel de informatii in mai multe locatji es-
te ilegala, Caterpillar nu isi asuma nicio raspundere
legata de aceasta neconformitate si Caterpillar poate
intrerupe transmiterea de informatii de la echipamen-
tul respectiv. Consultati reprezentantul Cat in orice
chestiune privind operarea acestui sistem intr-o anu-
mita jurisdictie.

Notificare de certificare

Mentiune FCC

Acest dispozitiv se conformeaza prevederilor Pariii a
15-a din Regulile FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditji:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente daunatoare gi

» acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv cele care pot duce la
aparitia unor moduri nedorite de functionare.

Acest echipament a fost testat si determinat a fi
conform cu limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale de clasa B, conform partii a 15-a din Regulile
FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a oferi un
nivel rezonabil de protectie impotriva interferentelor
daunatoare in cazul unei instalari intr-o zona
rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate iradia energie pe frecvente radio si, in cazul
nerespectarii instructiunilor de instalare si utilizare n
conformitate cu instructiunile, poate crea interferente
daunatoare cu comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente
in cazul unor anumite instalari. Daca aceste
echipament creeaza interferente daunatoare cu
receptia transmisiilor de radio si televiziune,
interferente care pot fi determinate prin inchiderea si
deschiderea echipamentului, utilizatorul trebuie sa
incerce sa elimine interferentele utilizand una sau
mai multe dintre masurile de mai jos: | reorientarea
sau mutarea antenei receptoare; | marirea distantei
dintre echipament si receptor; | conectarea
echipamentului la o priza dintr-un alt circuit decat cel
la care este conectat receptorul; | consultarea
reprezentantului sau a unui tehnician radio/TV cu
experienta pentru asistenta. Schimbarile sau
modificarile neacceptate in mod explicit de catre
partea responsabila pentru conformitate ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a folosi acest
echipament.

Declaratie privind expunerea la radiatii

Acest echipament respecta limitele FCC privind
expunerea la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest echipament trebuie montat si
utilizat la o distanta minima de 20 cm (7.8 inch) intre
radiator si corpul dvs.

Notificarea Canada catre utilizatori

Acest dispozitiv este conform cu standardul(ele) RSS
scutit(e) de licenta al(e) ISED. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditji:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente daunatoare si

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv cele care pot duce la
aparitia unor moduri nedorite de functionare.

Declaratie privind expunerea la radiatii

Acest echipament respecta limitele ISED privind
expunerea la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest echipament trebuie montat si
utilizat la o distantd mai mare de 20 cm (7.8 inch)
intre radiator si corpul dvs.

Marcaj de certificare

dispozitiv este aprobat pentru utilizare

g Australia/Noua Zeelanda — Acest
in Australia si Noua Zeelanda.
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile
TD540 - Daca este prevazut cu aceasta componenta

Canada — Acest dispozitiv este aprobat pentru
utilizare in Canada. ISED ID 1756A-TD540 (Contine
ID IC: 6100A-CM276NF)

Japonia — Acest dispozitiv este aprobat
oo pentru utilizare in Japonia. Nr. certificat
modul RF: 020-200133

LK Marea Britanie — Acest dispozitiv este
C n aprobat pentru utilizare in Marea
Britanie.

Statele Unite ale Americii — Acest
RC: dispozitiv este aprobat pentru utilizare

in Statele Unite ale Americii. ID FCC:
JUP-TD540 (Contine ID FCC: TLZ-CM276NF)



16

Capitolul Informatii despre produs
Informatii generale

M0112075-05

Capitolul Informatii despre
produs

Informatii generale

109938980

Componentele sistemului
(Informatii despre componentele

receptorului sistemului de
navigatie globala prin satelit

Cod SMCS: 7220

(GNSS) G6:M6)

llustratia 6
Incinta si cablu/conector

llustratia 7 906479246
Numerotarea si locatiile pinilor in conectori

Tabel 10

Specificatii

Tabel 11

906478974

Specificatii receptor

Tensiune de intrare

Interval tensiune de
functionare

9Vc.c-32Vec.c.

Protectie la

Polaritate inversa

Receptor GNSS

Alocarea conectorului pentru fir

Constelatii de sateliti

GPS L1 si GLONASS L1

Frecventa centru GPS

1.575,42 MHz

Frecventa centru GLONASS

1.602 MHz

Consum de

curent (max)

Absorbtie curent de functiona-
re max.

80 mA

Mediul inconjurator

Temperatura de operare

-40°Ct0 85 °C
(40 °F to 185 °F)

Numar pin Functie
1 CAN fnalt +
2 CAN jos -
3 lesire 1 PPS +
4 NC
A + baterie
B - baterie
C Contact cu cheie

(continuare)
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Capitolul Informatii despre produs
Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

(Tabel 11, continuare)

Specificatii receptor

-50°Cto85°C

Temperatura de depozitare (~58 °F to 185 °F)

Vibration 9,73 Grms

Antena Zephyr 2

llustratia 8 907602625
Antena Zephyr 2

Tabel 12

Specificatii antena Zephyr 2

Interval tensiune de functionare 3,5Vc.c.la20Vc.c.

GPS: L1,L2,L5
GLOSNASS: G1,G2, G3

Constelatii de sateliti GALILEO: E1, ES, E6

BEIDOU: B1, B2
SBAS: WASS, EGNOS, QZSS, GAGAN, MSAS, INMARSAT
(OMNISTAR)
Absorbtie curent de functionare max. 150 mA
Temperatura de operare -40 °C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)

Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

Antena Zephyr 3

=

i {l I Y

| | H J
llustratia 9 907604257
Antena Zephyr 3

Tabel 13

Specificatii antena Zephyr 3

Interval tensiune de functionare 3,6Vc.c.la20Vc.c.

1.551-1.585 MHz: GPS/QZSS/SBAS: L1, BEIDOU B1
1.590-1.414 MHz: GLONASS:G1
1.217-1.257 MHz: GPS/QZSS/SBAS L5, GALILEO E5, BEIDOU B2
1.260-1.300 MHz: GALILEO E6, QZSS LEX
1.525-1.559 MHz: MSS (OMNISTAR, RTX, XFILL)

Constelatii de sateliti

Absorbtie curent de functionare max. 125 mA

Temperatura de operare -40 °C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)

Temperatura de depozitare -50 °Cto 85 °C (58 °F to 185 °F)
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

EC520-W

llustratia 10 g07604258
EC520-W

llustratia 11 907604264
Conector principal EC520-W

(1) Pin 1
(2) Pin 2
(3)Pin 3
(4) Pin 4
(5)Pin 5
(6) Pin 6
(7)Pin7
(8)Pin 8
(9)Pin9
(10) Pin 10
(11) Pin 11
(12) Pin 12
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

Tabel 14
Alocare conector principal EC520-W
Stift Functie
1 Alimentare electrica +
2 Masa alimentare
3 RS-232 1 TXD
4 RS-232 1 RXD
5 CAN 1 inalt +
6 CAN 1 jos -
7 CAN 2 jos -
8 CAN 2 inalt +
9 CAN 3 jos -
10 CAN 3 inalt +
11 Intrare contact cu cheie
12 lesire comutare la masa

llustratia 12 g07604259
Conector Ethernet EC520-W

(13) Pin 1
(14) Pin 2
(15) Pin 3
(16) Pin 4
(17)Pin 5
(18) Pin 6
(19)Pin 7
(20) Pin 8
(21) Pin 9
(22) Pin 10
(23) Pin 11
(24) Pin 12
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

Tabel 15
Alocare conector Ethernet EC520-W
Stift Functie

1 Ethernet 1 RX-

2 Ethernet 1 RX+

3 Nu este cazul

4 Nu este cazul

5 Ethernet2 TX -

6 Ethernet2 TX +

7 Ethernet 2 RX +

8 Ethernet 2 RX -

9 Nu este cazul

10 Nu este cazul

11 Ethernet 1 TX+

12 Ethernet 1 TX-
Tabel 16

Specificatii EC520-W
Interval tensiune de functionare 9Vec.c.panala32Vec.c.
Temperatura de operare -40°Cto 70 °C (40 °F to 158 °F)
Temperatura de depozitare -40 °C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)
Fidelitate wireless (Wi-Fi) 802.11 b/g/n (2,4 GHz)

Receptor MS352
llustratia 13 g07604286

Receptor MS352
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llustratia 14 g07604298
Port pin receptor MS352
(1) Pin7
(2)Pin8
(3)Pin9
(4)Pin 10
(5) Pin 11
(6) Pin 12
(7)Pin 1
(8) Pin2
(9)Pin3
(10) Pin 4
(1) Pin 5
(12) Pin 6
Tabel 17
Alocare conector MS352
Stift Functie
1 Alimentare electrica +
2 Masa alimentare
3 RS-232 1 TXD
4 CAN 1 inalt +
5 ETHTX +
6 ETHTX -
7 ETHRX +
8 ETHRX -
9 CAN 1 jos -
10 RS-232 1 RXD
11 Pin instanta ID/functie
12 Monitor pornire
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

Tabel 18

Specificatii MS352

Interval tensiune de
functionare

9Vc.c.pédnala32Vc.c.

Constelatji de sateliti

GPS: L1 C/A
SBAS: L1 C/A

Temperatura de operare

-40°Cto70°C
(-40 °F to 158 °F)

Temperatura de depozitare

-50 °C to 85 °C
(58 °F to 185 °F)

Vibration

9,8 G-rms

TD520

llustratia 16 907604336
Vedere din spate TD520

llustratia 15

Vedere din fata TD520

Tabel 20

907604334

Tabel 19
Alocare conector TD520
Stift Functie

A Ethernet TX -
B Ethernet RX -
C Nu este cazul
D Masa alimentare
E Alimentare electrica

Seria F Nu este cazul
G Ethernet RX +
H Ethernet TX +

Specificatii TD520

Interval tensiune de functionare

9Vc.c.panala32Vc.c.

Temperatura de operare

-20°Cto 70 °C (-4 °F to 158 °F)

Temperatura de depozitare

-30 °Cto 85 °C (-22 °F to 185 °F)

Wi-Fi

802.11 b/g/n (2,4 GHz)
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

TD540 Tabel 21
Alocare conector TD540
Stift Functie
A Ethernet RX -
g B Intrare contact cu cheie
% ‘L C Alimentare electrica +
D Masé alimentare
] E Ethernet cu 2 fire (-)
] Seria F Nu este cazul
@ G Ethernet cu 2 fire (+)
] H Ethernet TX -
. ﬂﬂw J Ethernet RX +
Q&_’ r_AD K Ethernet TX +

llustratia 17 907604339
Vedere din fata TD540

llustratia 18 907604343
Vedere din spate TD540

Tabel 22

Specificatii TD540

Interval tensiune de functionare 9Vc.c.panala32Vec.c.

Temperatura de operare -20°Cto 70 °C (-4 °F to 158 °F)

(continuare)
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

(Tabel 22, continuare)

Specificatii TD540

Temperatura de depozitare -30°Ct0 85 °C (-22 °F to 185 °F)
Vibration 4,4 G-rms
Wi-Fi 802.11 b/g/n (2,4 GHz)

Receptor satelit MS955, MS975,
MS995

llustratia 21

MS995

907604354

llustratia 19 g07604348
MS955

llustratia 20 907604349
MS975
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Tabel 23
Alocare conector receptor MS995 GNSS
Stift Functie
1 Alimentare electrica +
2 Masa alimentare
3 RS-232 1 TXD
4 CAN 1 inalt +
5 RS232 2 TXD
6 CAN 2 inalt +
7 CAN 2 jos -
8 RS-232 2 RXD
9 CAN 1 jos -
10 RS-232 1 RXD
11 Pin instanta ID/functie
12 Monitor pornire
Tabel 24
Specificatii receptor M955 GNSS
Interval tensiune de functionare 9Vec.c.panala32Vc.c.
GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A
Constelatii de satelitj GALILEO: L1 CBOC, E5A, E5B, E5A1+BOC8
BEIDOU: B1, B2
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS, QZSS): L1 C/A, L5
Temperatura de operare -40°Cto 70 °C (40 °F to 158 °F)
Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
Vibration 9,8 G-rms
Tabel 25
Alocare conector receptor MS975 GNSS
Stift Functie
A Masa RS-232
B Masé alimentare
C CAN 2 jos
D Masa/protectie CAN 2
E Masa sasiu
Seria F RS-232 1 TXD
G Alimentare electrica +
H Monitor pornire
J RS-232 1 RXD

(continuare)
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Informatii despre componentele receptorului sistemului de navigatie globala prin satelit (GNSS) G6:M6

(Tabel 25, continuare)

Alocare conector receptor MS975 GNSS

Stift Functie
K Masa/protectie CAN 1
L CAN 1 jos -
M Pin instanta ID/functie
N CAN 2 inalt +
P CAN 1 finalt +
R RS-232 2 RXD
S RS-232 2 TXD
Tabel 26
Specificatii receptor M975 GNSS
Interval tensiune de functionare 9Vc.c.panala32Vec.c.
GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A
Constelatii de sateli GALILEO: L1 CBOC, E5A, E5B, E5A1+BOC8
BEIDOU: B1, B2
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS, QZSS): L1 C/A, L5
Temperatura de operare -40 °Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)
Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
Vibration 15,3 G-rms
Tabel 27
Alocare conector receptor MS995 GNSS
Stift Functie
A Masa RS-232
B Masa alimentare
Cc CAN 2 jos
D Masa/protectie CAN 2
E Masa sasiu
Seria F RS-232 1 TXD
G Alimentare electrica +
H Monitor pornire
J RS-232 1 RXD
K Masa/protectie CAN 1
L CAN 1 jos -

Pin instant& ID/functie

M

N CAN 2 inalt +

P CAN 1 inalt +

R RS-232 2 RXD
S RS-2322TXD
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Tabel 28

Specificatii receptor M995 GNSS

Interval tensiune de functionare 9Vec.c.panala32Vc.c.

GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A
Constelatii de satelii GALILEO: L1 CBOC, E5A, E5B, E5A1+BOC8
BEIDOU: B1, B2
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS, QZSS): L1 C/A, L5

Temperatura de operare -40°Cto 70 °C (40 °F to 158 °F)

Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)

Vibration 20,4 G-rms

Receptor satelit MS956, MS976,
MS996

llustratia 23

g07604349
MS976

llustratia 22

907604348
MS956
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llustratia 24

MS996

Tabel 29

907604354

Alocare conector receptor MS956 GNSS

Stift

Functie

Alimentare electrica +

Masa alimentare

RS-232 1 TXD sau USB D + (numai mod service)

CAN 1 inalt +

RS232 2 TXD sau PPS

CAN 2 inalt +

CAN 2 jos -

RS-232 2 RXD

Ol N|J|ojJloa]lbh]lwW]DN

CAN 1 jos -

-
o

RS-232 1 RXD sau USB D - (numai mod service)

N
N

Pin instanta ID/functie

-
N

Monitor pornire
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Tabel 30
Specificatii receptor M956 GNSS
Interval tensiune de functionare 9Vc.c.panala32Vec.c.
GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A, L3
GALILEO: E1, E5A, E5B, E5A1+BOC, E6
Constelatii de sateliti BEIDOU: B1, B1C, B2, B2A, B2B, B3
QZSS: L1 C/A, L2C, L5, L6
1RNSS: L5
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS): L1 C/A, L5
Temperatura de operare -40°Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)
Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
Vibration 9,8 G-rms
Tabel 31

Alocare conector receptor MS976 GNSS

Stift Functie

A Masa RS-232
B Masaé alimentare
C CAN 2 jos
D Masa/protectie CAN 2
E Masa sasiu

Seria F RS-232 1 TXD sau USB D + (numai mod service)
G Alimentare electrica +
H Monitor pornire
J RS-232 1 RXD sau USB D - (numai mod service)
K Masa/protectie CAN 1
L CAN 1 jos -

Pin instanta ID/functie

CAN 2 inalt +

CAN 1 inalt +
RS-232 2 RXD

wlon|lo|lZz|Z

RS-232 2 TXD sau PPS
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Tabel 32
Specificatii receptor M976 GNSS
Interval tensiune de functionare 9Vc.c.panala32Vec.c.
GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A, L3
GALILEO: E1, E5A, E5B, E5A1+BOC, E6
Constelatii de satelii BEIDOU: B1, B1C, B2, B2A, B2B, B3
QZSS: L1C/A, L2C, L5, L6
1RNSS: L5
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS): L1 C/A, L5
Temperatura de operare -40°Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)
Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
Vibration 15,3 G-rms
Tabel 33
Alocare conector receptor MS996 GNSS
Stift Functie
A Masa RS-232
B Masaé alimentare
C CAN 2 jos
D Masa/protectie CAN 2
E Masa sasiu
Seria F RS-232 1 TXD sau USB D + (numai mod service)

G Alimentare electrica +
H Monitor pornire
J RS-232 1 RXD sau USB D - (numai mod service)
K Masa/protectie CAN 1
L CAN 1 jos -
M Pin instanta ID/functie
N CAN 2 inalt +
P CAN 1 inalt +
R RS-232 2 RXD
S RS-232 2 TXD sau PPS
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Tabel 34

Specificatii receptor M996 GNSS

Interval tensiune de functionare 9Vec.c.panala32Vc.c.

GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A, L3
GALILEO: E1, E5A, E5B, E5A1+BOC, E6

Constelatii de sateliti BEIDOU: B1, B1C, B2, B2A, B2B, B3
QZSS: L1 C/A, L2C, L5, L6
1RNSS: L5
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS): L1 C/A, L5
Temperatura de operare -40°Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)
Temperatura de depozitare -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)

Vibration 20,4 G-rms
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Informatii pentru
identificare

109938982

Informatii privind fabricatia
Cod SMCS: 7606

Data fabricarii

Contactati o reprezentanta autorizata pentru a stabili
data productiei cu ajutorul seriei.

Informatii privind fabricatia
Producator:

Caterpillar Inc.,
100 N.E. Adams Street
Peoria, lllinois 61629, SUA

Produs la comanda si conform specificatiilor
Caterpillar Inc.. Consultati informatiile despre tara de
origine de pe ambalaj.

Entitate autorizata de producator pe teritoriul Uniunii
Economice Eurasiatice:

Caterpillar Central Asia LLP
77, Kunaev Str., Almaty,
Medeu district, 050000, Republica Kazakhstan
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Sectiune intretinere

Recomandari pentru
intretinere

i08003710

Informatii de intretinere
Cod SMCS: 7220

Conditii de depozitare, transfer si
eliminare

Pentru depozitare pe termen lung, depozitati intr-un
spatiu uscat si racoros. Nu depasiti limitele de
temperatura intre -50° C (-58.0° F) si 85° C
(185.0° F).

Nu aruncati radioul. Eliminati radioul in containere de
reciclare corespunzatoare. Contactati reprezentantul
Cat ® pentru a determina conditiile de eliminare si
transfer.
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Sectiunea Informatii de
service

Configurare

i08003714

Configurare
Cod SMCS: 7220

Cerinte de montare

Nota: Asigurati-va ca alimentarea este deconectata
de la baterie in timpul pasilor de instalare.

Asigurati-va ca respectati urmatoarele instructiuni
cand montati receptorul:

* Montati receptorul orientat orizontal fata de orizont

» Receptorul trebuie expus la o parte mare din cer.
De obicei, cadrul de protectie/acoperisul
containerului ofera de obicei o vedere optima
asupra cerului cu blocaje minime

» Receptorul poate fi montat sub un capac
nemetalic, nu unul metalic. Un capac metalic va
bloca utilizarea de a semnalelor de la sateliti

* Nu montati receptorul intr-o zona care va expune
receptorul la conditii extreme de caldura

* Localizati receptorul astfel incat conectorii sa nu
fie expusi la pulverizare sub Tnalta presiune sau
imersie subacvatica

* Montati receptorul la o distanta de cel putin
500 mm (19.6 inch) de alte antene de transmisie

Aceste antene includ, dar nu sunt limitate la,
urmatoarele:

+ Banda de utilizare comuna (Citizens Band, CB)
* Celular/satelit
» WiFi/Radio de date

* Radiouri de comunicare comerciale

Montare iesire inferioara

Atunci cand utilizati configuratia de iesire inferioara,
un orificiu trebuie perforat prin suprafata de montare
pentru a trece ansamblul spiralei. Diametrul
recomandat al orificiului este 31.75 mm (1.250 inch).

Amplasarea radioului este critica pentru a mentine o
etansare in jurul deschiderii.

1. Dupa ce perforati orificiul, debavurati orificiul.

2. Curatati suprafata de montare pentru a nu
prezenta murdarie, reziduuri sau uleiuri.

3. Suprafata de montare trebuie sa fie uscata sila o
temperatura intre 21° C (69.8° F) i 38° C
(100.4° F).

4. Scoateti hartia de suport rosie de pe banda VHB.
Nu atingeti banda sau nu lasati banda sa se
murdareasca.

5. Localizati receptorul pe suprafata de montare si
apasati partea de sus a dispozitivului de la un
capat la celalalt. Aplicati o presiune de 103 kPa
(15.0 psi) in partea de sus a dispozitivului pentru
minimum 30 de secunde. La 21° C (69.8° F), 50
% din rezistenta finala a uniunii va fi obtinuta dupa
20 de minute, 90 % dupa 20 de ore si 100 % dupa
72 de ore.

Montare iesire laterala

1. Atunci cand utilizati o configuratie de iesire
laterala, busonul de cauciuc de la baza
dispozitivului trebuie scos. Pentru aceasta, mai
intai scoateti VHB de pe perforatii. Scoateti
busonul de cauciuc din fanta radioului si eliminati-
l.

2. Apasati cablul Tn fanta.

3. Curatati suprafata de montare pentru a nu
prezenta murdarie, reziduuri sau uleiuri.

4, Suprafata de montare trebuie sa fie uscata sila o
temperatura intre 21° C (69.8° F) si 38° C
(100.4° F).

5. Scoateti hartia de suport rosie de pe banda VHB.
Nu atingeti banda sau nu lasati banda sa se
murdareasca.

6. Localizati receptorul pe suprafata de montare si
apasati partea de sus a incintei de la un capat la
celalalt. Aplicati o presiune de 103 kPa (15.0 psi)
in partea de sus a dispozitivului pentru minimum
30 de secunde. La21° C (69.8° F), 50 % din
rezistenta finala a uniunii va fi obtinuta dupa 20 de
minute, 90 % dupa 20 de ore si 100 % dupa 72 de
ore.
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Depanare

Depanare

i08003712

Probleme uzuale
Cod SMCS: 7220

Defectiuni de depanare si actiuni
de corectie

Tnainte de a apela la reprezentantul Cat ® pentru
reparatii:

1. Verificati integritatea firelor electrice.

2. Opriti si reporniti alimentarea de la baterie la
dispozitiv.

a. Oprirea si repornirea alimentarii de la baterie
poate fi efectuata astfel:

+ Opriti si reporniti intrerupatorul principal de
deconectare a utilajului

+ Deconectati cablajul de la dispozitivul
Bluetooth si apoi reconectati cablajul

» Deconectati cablul negativ de la borna
minus baterie si apoi reconectati cablul.

Daca aceste solutii nu ajuta, sunati la reprezentantul
Cat pentru service.
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Informatii despre produs si distribuitori

Nota: Pentru locurile placutelor de identificare a produsului, consultati capitolul “Informatii privitoare la identificarea
produsului” din Manualul de exploatare si intretinere.

Data livrarii:

Informatii despre produs

Model:

Numarul de identificare a produsului:

Seria motorului:

Seria transmisiei:

Seria generatorului:

Seriile accesoriilor:

Informatji despre accesorii:

Numarul de echipament al clientului:

Numarul de echipament al distribuitorului:

Informatii despre distribuitor

Nume: Filiala:

Adresa:

Persoana de contact a Numar de telefon Ore
distribuitorului

Vanzari:

Piese:

Intretinere:
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CAT, CATERPILLAR, LET’'S DO THE WORK, siglele respective,
identitatea vizuala ,Caterpillar Corporate Yellow”, ,Power Edge” si
Cat ,Modern Hex”, precum si identitatea corporativa si identitatea
produselor utilizate in prezentul document sunt marci comerciale
ale Caterpillar si nu pot fi utilizate fara permisiune.
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